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Аннотация. В статье исследуется роль замкнутых общин выходцев из китайского
города Вэньчжоу в процессе адаптации мигрантов в Европе на примере цифро)
вого медиаресурса — интернет)портала «Чайнатаун» ( ). Актуальность ра)
боты обусловлена расширением китайской диаспоры в Европе, доминировани)
ем вэньчжоуцев в ее структуре и ужесточением законодательства об интеграции
в принимающих странах. Целью исследования является анализ функционала
портала и оценка его роли как инструмента социально)культурной адаптации.
Методология включает анализ контента национальных версий портала (на при)
мере Италии и Франции) и сопоставление его возможностей с формальными
критериями натурализации мигрантов. Результаты демонстрируют, что «Чайна)
таун» служит ключевым ресурсом для экономической интеграции, юридической
поддержки и информационного обмена внутри диаспоры, эффективно структу)
рируя традиционные общинные связи. В то же время выявлена амбивалентная
роль портала: он одновременно облегчает начальную адаптацию и создает язы)
ковой и коммуникационный барьер для более глубокой социокультурной асси)
миляции с принимающим обществом.
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Abstract. This study examines the role of close)knit communities of migrants from the
Chinese city of Wenzhou in the adaptation process of migrants in Europe, using the di)
gital media resource — the internet portal “Chinatown” ( ) — as a case study.
The relevance of the work is driven by the growth of the Chinese diaspora in Europe,
the dominance of Wenzhou natives within its structure, and the tightening of integrati)
on legislation in host countries. The aim of the research is to analyze the portal's func)
tionality and assess its role as a tool for socio)cultural adaptation. The methodology in)
cludes content analysis of the portal's national versions (using Italy and France as
examples) and a comparison of its capabilities with the formal criteria for migrant na)
turalization. The results demonstrate that “Chinatown” serves as a key resource for
economic integration, legal support, and information exchange within the diaspora,
effectively structuring traditional community ties. At the same time, the portal's ambi)
valent role is revealed: it simultaneously facilitates initial adaptation and creates a lin)
guistic and communication barrier to deeper socio)cultural assimilation with the host
society.

Keywords: migration, Wenzhou, socio)cultural adaptation, integration, ethnic
communities, “Chinatown”.

Author: Yuknelite Diana A., 4th year Bachelor's student at the Institute of Asian and Af)
rican Studies of the Lomonosov Moscow State University, Senior Research Assistant,
Center for the Study of Modern Chinese History and China)Russia Relations, Institu)
te of China and Contemporary Asia of the Russian Academy of Sciences.
ORCID: 0009)0009)7728)4420. E)mail: yda@iccaras.ru

For citation: Yuknelite D.A. The Role of Wenzhou Communities in the Socio)Cultural
Adaptation of Chinese Migrants: the Case Study of the Internet Portal “ ”
“Huaren Jiebao” (“Chinatown”). Sovremennaya Aziya: Politika, Ekonomika, Ob3
shchestvo [Modern Asia: Politics, Economy, Society], 2026, no. 2, рр. 62—69.
(In Russ.). DOI: 10.48647/ICCA.2026.67.46.008.

Китайская диаспора в Европе весьма неоднородна, однако в большинстве евро)
пейских стран ключевой этнической группой являются выходцы из города Вэнь)
чжоу, провинции Чжэцзян. Суммарно за рубежом проживает более 69 млн миг)
рантов из данной провинции. Так, в Италии вэньчжоуцы составляют около 90 %
китайской диаспоры, в Испании чуть меньше 70 %, во Франции, по разным дан)
ным, проживает около 350 000 вэньчжоуцев, это более половины всей китайской
диаспоры в стране (по информации на 2025 г.). Сами представители диаспоры
иногда говорят: «Везде, где есть люди, есть и жители Вэньчжоу, даже там, где нет
дипломатических отношений с Китаем».

В данной работе предметом исследования выступает интернет)портал «Чайна)
таун» (созданный выходцами из вэньчжоуской общины) как один из инструмен)
тов социально)культурной адаптации вэньчжоуских мигрантов в странах Евро)
пы, в частности во Франции и Италии. Актуальность исследования обусловлена
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стремительным ростом китайской диаспоры в Европе и количеством выходцев
из вэньчжоуской общины, а также ужесточением законодательства об интегра)
ции в принимающих странах, что вынуждает мигрантов строить более эффектив)
ные стратегии интеграции, не теряя при этом связи с общиной. Целью работы
является анализ функционала портала «Чайнатаун» и оценка его роли в решении
задач адаптации.

Методология

Изучение диаспоральных общин, к которым относятся вэньчжоуские земля)
чества, требует междисциплинарного подхода, поскольку миграция представляет
собой комплексный объект, находящийся на стыке социологии, антропологии,
истории, экономики и права [Бреттел, Холлифилд, с. 33]. Для понимания их
роли в адаптации мигрантов необходимо учитывать не только объективные дан)
ные, но и субъективные факторы, мотивацию и внутреннюю логику сообщества.

Как отмечают К.Б. Бреттелл и Дж.Ф. Холлифилд, каждая дисциплина вносит
свой вклад: экономика анализирует стратегии занятости и формирования закры)
тых рынков, социология и антропология — социальный капитал и культурные
практики, право — взаимодействие с нормативными системами принимающих
стран, а история — долгосрочные траектории формирования общин [Бреттелл,
Холлифилд, с. 33—37]. Именно такой ракурс необходим для изучения китайских
землячеств, где экономическая взаимопомощь неотделима от общей солидарно)
сти и культурной идентичности. Методология исследования включает в себя каче)
ственный контент)анализ национальных версий портала «Чайнатаун» за опреде)
ленный период (октябрь 2025 г.). Целью анализа было выявление функций, ко)
торые портал выполняет для пользователей в каждой из этих сфер, а также
оценка их соответствия формальным требованиям принимающих стран. Допол)
нительно применялся сравнительный подход для выявления особенностей лока)
лизации контента на примере французской и итальянской версий платформы.

Перед непосредственным анализом современной ситуации, необходимо об)
ратиться к истории вэньчжоуских землячеств и эволюции инструментов адапта)
ции. Миграцию из города Вэньчжоу связывают с рядом факторов: в Первую ми)
ровую войну во Францию и ряд других европейских стран был отправлен отряд
наемников из Чжэцзяна, однако полноформатная волна миграции связана ско)
рее с началом второй половины XX в. В период ужесточения политики коллекти)
визации многие вэньчжоуцы оказались в сложном положении, вынудившем их
покинуть страну. Часть отправилась на заработки в Юго)Восточную Азию и Япо)
нию, часть — в Европу. Постепенно общины начали образовываться путем ми)
грации семейственно)кланового характера (jiazuhua yimin) [ ]. Переход от
уличной торговли мигрантов к открытию собственных предприятий с помощью
диаспоры (в 1960)е гг.) способствовал формированию полноценных общин. Со)
гласно китайскому автору Сюй Хуабину [ , 54], важным фактором вэнь)
чжоуских общин является «семейный дух». Систему общин выходцев из Вэнь)
чжоу по всему миру выстраивает внутренний принцип «гармонии в семье», кото)
рый делает ее закрытой.
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Инструменты адаптации мигрантов в общине

В этом случае интерес представляют инструменты, используемые для адапта)
ции мигрантов внутри общины. Здесь важно выделить, какие вообще критерии
могут свидетельствовать об адаптации в той или иной стране, например во Фран)
ции. Согласно внутреннему законодательству [MinistJre de l'IntKrieur...], мигранту
необходимо всесторонне усвоить французские ценности и нормы для получения
статуса гражданина Франции:

� владение французским языком на высоком уровне (B2);
� глубокое понимание прав и обязанностей гражданина Франции, прохож)

дение обязательного «гражданского экзамена»;
� стабильная профессиональная интеграция и финансовая независимость;
� безупречное поведение и легальность.
Следовательно, если численность общины непрерывно растет, то ей удается

предоставить инструменты интеграции для новых мигрантов. Рассмотрим под)
робнее те, что предусмотрены для выходцев из Вэньчжоу.

Начать можно с христианской церкви [ ], которая для ряда мигрантов
стала инструментом интеграции, так как с ее помощью удается решить сразу не)
сколько вопросов для ассимиляции во Франции: получить доступ к образова)
нию, освоению местного языка, возможностям трудоустройства. При этом важ)
ную роль играет национальная идентичность — исследования показывают, что
парижские вэньчжоуцы дистанцируются от французских церквей, оставаясь
приверженцами религиозных общин в Вэньчжоу, где уже и начинают процесс
глубинной интеграции (религиозные общины соотечественников открывают
доступ к получению образования, началу профессионального пути, изучению
местного языка и т. д.).

Потребности ассимиляции закрывает и замкнутая экономическая экосисте)
ма. Как отмечает Сюй Хуабин, в Париже это выразилось в формировании спе)
циализированных коммерческих зон: 3)й район — кожевенное и швейное произ)
водство, Бельвиль — общественное питание и центр торговли, 11)й район — оп)
товая торговля одеждой. Де)факто выходцы из Вэньчжоу сумели сформировать
полноценные кластеры, где управлением и исполнением занимаются их бывшие
соотечественники. При этом согласно исследованию Цао Наньлая [ , 73]
про христианскую церковь, стартовый капитал формируется через займы у род)
ственников или других представителей общины, что делает финансовую экоси)
стему закрытой, а только приехавшие мигранты могут, опираясь на помощь об)
щины, стартовать не с нулевого капитала и безработицы.

Таким образом, вэньчжоуская община выстроила в Париже разветвленную
инфраструктуру для адаптации, ключевыми элементами которой являются рели)
гиозное сообщество и замкнутая деловая экосистема. Однако для координации
этой сложной структуры, распространения информации и поддержания единст)
ва диаспоры в условиях иноземной среды требуются специализированные медиа.
Таким изданием, ядром которого и является вэньчжоуская зарубежная община,
и выступает интернет)издание « » (huaren jiebao, “Чайнатаун”). Его роль
заключается в следующем — быть инструментом адаптации этой автономной об)
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щины за рубежом, усиливая и структурируя те информационные и социальные
потоки, которые раньше передавались изустно в рамках семейных и церковных
связей.

Портал «Чайнатаун» как инструмент адаптации вэньчжоуских мигрантов

Путь издания начался в 2006 г. [China News...], когда группа китайских пред)
принимателей во главе с выходцем из Вэньчжоу У Чанхуном (который переехал
во Францию в 1992 г.) осознали потребность в единой информационной плат)
форме для местной общины. Новоприбывшие мигранты из Вэньчжоу и других
регионов Китая сталкивались с трудностями поиска жилья, работы, проблемами
с адаптацией из)за незнания французского и отсутствием доступа к информации
на родном языке. Изначально функционал был ограничен, на сайте размещались
только объявления и выпуски издания. Сейчас — это огромный форум обмена
опытом всей зарубежной китайской диаспоры. Сама платформа и ее рубрики оп)
равдывают название портала, поэтому пользователи называются «друзьями ули)
цы», другие обозначения также связаны с концепцией «улицы». Также у всего
функционирует мобильное приложение издания, вход в него осуществляется по
личной учетной записи.

Помимо общей версии сайта «Чайнатаун», существуют версии портала каж)
дой страны, в которых значительную долю миграции представляет китайская
(речь, в первую очередь, о крупнейших странах Европы): «Чайнатаун. Франция»,
«Чайнатаун. Италия», «Чайнатаун. Испания», «Чайнатаун. Германия», «Чайната)
ун. Великобритания», «Чайнатаун. Нидерланды», «Чайнатаун. Австрия», «Чай)
натаун. Япония», «Чайнатаун. Бельгия», «Чайнатаун. Венгрия», «Чайнатаун.
Польша», «Чайнатаун. Чехия», «Чайнатаун. Румыния», «Чайнатаун. Алжир»,
«Чайнатаун. Греция», «Чайнатаун. Дания» и др.

Функционал портала будет рассмотрен на основе главной страницы портала
«Чайнатаун. Италия». Главное меню структурировано по крупным тематическим
разделам: главная лента новостей, централизованный раздел для коммерции, фо)
рум для общения, личный кабинет, услуги (покупка железнодорожных билетов,
туры, учеба за границей).

Новостная лента на главной странице включает не только новости (такие как
информация о пожарах и рейдах полиции), но и личные вопросы пользователей
(аренда жилья в Италии, отношения с иностранцем/соотечественником). Разде)
лы форума для общения делятся на крупные («Вопрос—ответ», «Болталка Ита)
лия») и узкоспециализированные. На доске объявлений иммигранты могут най)
ти объявления своих соотечественников об аренде или продаже недвижимости,
вакансиях на китайских предприятиях, продаже бизнеса, услугах частных юри)
стов. Это выступает мощным инструментом закрытой коммерческой экосистемы
вэньчжоуской общины, а возможность общения с иммигрантами из других стран
стирает границы разных вэньчжоуских общин. Важно отметить, что указана воз)
можность бесплатного размещения объявления для рекламы собственных про)
дуктов или услуг, что способствует развитию бизнеса внутри общины.
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На сайте также представлены ссылки на официальные сервисы Италии, та)
кие как проверка статуса вида на жительство, проверка водительских прав, нало)
говое управление, сайт правительства. С учетом того, что сайт целиком на китай)
ском языке, он удобен для использования и новоприбывшими мигрантами, еще
не освоившими местный язык — ссылки на все ключевые сервисы даны на ки)
тайском.

Несмотря на примерно один и тот же функционал, разницу локализаций под
конкретную страну можно проследить по французской версии портала. Так, по)
мимо прямых ссылок на государственные сайты, по многим вопросам выложены
руководства. К примеру, по CAF — Caisses d’Allocations familiales (Касса семейных
пособий), что обусловлено усложнением процедуры получения гражданства для
родителей ребенка, родившегося на территории Франции. Также есть раздел
«Дом для нелегалов» — он предусмотрен для отдельной социальной прослойки
французского иммиграционного сообщества — мигрантов sans3papiers (без доку)
ментов). Французские новости более актуальны, чем на итальянской версии пор)
тала: к примеру, информация по реформе гражданского экзамена, как раз рас)
смотренного выше в качестве одного из критериев легализации и адаптации ми)
грантов во Франции, а также новости по кражам в Лувре. Таким образом,
мигранты, не знающие языка, все равно остаются в курсе происходящего во
французском инфополе.

Теперь, на основе функционала французского сайта, будет сделана попытка
предположить, закрываются ли все необходимые потребности для адаптации ки)
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Таблица 1. Оценка роли портала «Чайнатаун» в адаптации мигрантов в контексте критериев
натурализации во Франции

Êðèòåðèé «íàòóðàëèçàöèè»
(ñîãëàñíî öèðêóëÿðó)

Îöåíêà ðîëè ïîðòàëà «×àéíàòàóí»

1. Âëàäåíèå ôðàíöóçñêèì ÿçûêîì íà âû-
ñîêîì óðîâíå

Ñ îäíîé ñòîðîíû, ïîðòàë ïðåïÿòñòâóåò àäàïòàöèè èììèãðàíòîâ,
èáî ïîëíûé êèòàåÿçû÷íûé ôóíêöèîíàë ïîçâîëÿåò íîâîïðèáûâ-
øèì ñïîêîéíî æèòü, íå èçó÷àÿ ÿçûê ãîäàìè. Ñ äðóãîé ñòîðîíû, íà
ïîðòàëå ðàçìåùåíû îáúÿâëåíèÿ î íàáîðå ãðóïï äëÿ èçó÷åíèÿ
ôðàíöóçñêîãî ÿçûêà, ÷òî ÿâëÿåòñÿ îäíèì èç èíñòðóìåíòîâ ïîìî-
ùè îáùèíû

2. Ãëóáîêîå ïîíèìàíèå ïðàâ è îáÿçàííî-
ñòåé ãðàæäàíèíà Ôðàíöèè, ïðîõîæäåíèå
îáÿçàòåëüíîãî «ãðàæäàíñêîãî ýêçàìåíà»

Ïîðòàë èíôîðìèðóåò î ñóùåñòâîâàíèè çàêîíîâ è ïðîöåäóð, ðàç-
ìåùàåò óäîáíûå ðóêîâîäñòâà äëÿ óïðîùåíèÿ áþðîêðàòè÷åñêèõ
ïðîöåäóð, à òàêæå ðåêëàìèðóåò óñëóãè ÷àñòíûõ êèòàéñêèõ þðè-
ñòîâ, êîòîðûå ìîãóò ïîìî÷ü ñîîòå÷åñòâåííèêàì ñ þðèäè÷åñêîé
àäàïòàöèåé

3. Ñòàáèëüíàÿ ïðîôåññèîíàëüíàÿ èíòå-
ãðàöèÿ è ôèíàíñîâàÿ íåçàâèñèìîñòü

Ýòî ñèëüíåéøàÿ ñòîðîíà ïëàòôîðìû. Ïîðòàë çíà÷èòåëüíî óïðî-
ùàåò ïîèñê ðàáîòû, ðàçìåùàåò âàêàíñèè âíóòðè îáùèí, èíñòðóê-
öèè î íà÷àëå âåäåíèÿ áèçíåñà, îáúÿâëåíèÿ î ïðîäàæå áèçíåñà

4. Áåçóïðå÷íîå ïîâåäåíèå è ëåãàëüíîñòü Ïîðòàë âûñòóïàåò êàê ñèñòåìà ñäåðæåê âíóòðè îáùèíû: èíôîð-
ìèðóåò î ëåãàëüíûõ ñïîñîáàõ ïðåáûâàíèÿ, ñâîäèò ê ìèíèìóìó
ðèñêè, ñâÿçàííûå ñ èììèãðàöèåé



тайских мигрантов при помощи портала «Чайнатаун» (по выделенным ранее
критериям из циркуляра Брюно Ретайо от 2025 г.). На основе проведенного ана)
лиза была составлена таблица 1, отражающая его результаты.

Заключение

Проведенное исследование позволяет сделать вывод о том, что портал «Чай)
натаун» является важным инструментом в социально)культурной адаптации ки)
тайских мигрантов и усиливает роль вэньчжоуской общины в лоббировании ин)
тересов китайской диаспоры. Платформа выступает в качестве важнейшего
ресурса экономической интеграции. Традиционные общинные институты взаи)
мопомощи достигли новых возможностей с приходом цифровизации и виртуа)
лизации, предоставляя мигрантам прямой доступ к закрытому рынку труда и
жилья, инструментам для открытия и ведения бизнеса. Портал адаптируется под
законодательство конкретной страны, актуализируется с изменением законода)
тельства. «Чайнатаун» также можно назвать инструментом формирования транс)
национального землячества, ведь клановый характер миграции продолжает су)
ществовать и в эпоху цифровизации.

Из проблем — портал также может являться и барьером на пути социокуль)
турной ассимиляции, так как полностью китаеязычная среда, хотя и обеспечива)
ет комфорт и безопасность для новоприбывших, не стимулирует учить местный
язык на высоком уровне и ассимилироваться с местным населением. Перспекти)
вы дальнейших исследований видятся в изучении аналогичных цифровых плат)
форм других диаспор, а также в анализе других инструментов лоббирования ин)
тересов вэньчжоуских мигрантов.
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